INCA
REPUESTOS / SPARE PARTS / PIECES DE RECHANGE
STROHM

Welcome to your comfort zone
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NOTA: Existe una amplia variedad de tipos de paredes, por lo que no podemos proporcionarle el herraje que se ajuste a su necesidad. Debe informarse sobre
el tipo de pared antes de adquirir las fijaciones. Si es necesario, pongase en contacto con una tienda especializada para un correcto asesoramiento.

NOTE: There is a wide variety wall types, so we can not provide the fitting that fits your need. You must inquire about the type of wall before purchasing the
fixings. If necessary, contact a specialized store for proper advice

S I R O H | I I NOTE: Il existe une grande diversité de types de murs ou cloisons, c’est la raison pour laquelle nous ne pouvons vous fournir une quincaillerie adaptée a
votre mur. il est nécessaire d’'identifier le type de paroi a laquelle vous allez fixer ce produit afin de vous procurer les fixations appropriées. En cas de besoin,
adressez vous a un magasin spécialisé pour conseil.

NOTA: Este mueble goza de una garantia en los términos y condiciones establecidos por ley.
NOTE: This furniture has a guarantee under the terms and conditions established by law.
NOTE: Ce meuble bénéficie d'une garantie dans les termes et conditions établis par la loi.
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